Original language

"Yleissopimuksen 9 artiklan 6 kohta Artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sopimuksen tekemiseen
vaaditaan artiklan 3 kohdassa tarkoitettu suostumus, jos siirrettavé henkilé on Suomen
kansalainen." "Yleisssopimuksen 24 artikla Yleissopimuksen 6 artiklan, mukaan lukien 6
artiklan 8 kohta, soveltamista varten keskusviranomainen on oikeusministerio.

Y leissopimuksen 6 artiklan 5 kohdan osalta toimivaltaisia poliisi- ja tulliviranomaisia ovat
poliisiviranomaiset, tulliviranomaiset seka rajavartiolaitoksen virkamiehet toimiessaann
esitutkintaviranomaisena rikosasiassa esitutkintalain nojalla. Toimivaltaisia viranomaisia 18,
19 ja 20 artiklan osalta ovat poliisiviranomaiset ja oman toimivaltansa rajoissa
tulliviranomaiset toimiessaan esitutkintaviranomaisena rikosasiassa esitutkintalain nojalla.
Poliisiviranomaisten osalta yleissopimuksen 18,19 ja 20 artiklan mukaiset pyynnot
vastaaanotetaan ja lahetetddn keskusrikospoliisin valityksellad. Keskusrikospoliisi toimii myos
20 artiklan 4 kohdan d alakohdan mukaisena yhteysviranomaisena.” "Yleissopimuksen 27
artiklan 5 kohta Ennen yleissopimuksen kansainvalista voimaantuloa Suomi soveltaa
yleissopimusta suhteissaan muihin samanlaisen ilmoituksen antaneisiin jasenvaltioihin."

Francais

"Article 9, paragraphe 6, de la convention Avant tout accord comme indiqué au paragraphe 1
du présent article, le consentement visé au paragraphe 3 sera exigé si la personne a transférer
est un ressortissant finlandais.” "Article 24 de la convention L'autorité centrale compétente
pour I'application de I'article 6 de la convention, y compris de l'article 6, paragraphe 8, est le
ministére de la justice. Aux fins de I'application de l'article 6, paragraphe 5, de la convention,
les autorités policiéres et douanieres compétentes sont les autorités policieres, les autorités
douanieres et les garde-frontieres lorsqu'ils agissent en tant qu'autorités chargées de I'enquéte
préliminaire dans le domaine pénal conformément & la loi sur I'enquéte préliminaire. Aux fins
de l'application des articles 18, 19 et 20, les autorités compétentes sont les autorités policiéres
et, dans leur sphere de compétence, les autorités douaniéres lorsqu'elles agissent en tant
qu'autorités chargées de I'enquéte préliminaire dans le domaine pénal conformément a la loi
sur I'enquéte préliminaire. En ce qui concerne les autorités policieres, les demandes
présentées conformément aux articles 18, 19 et 20, sont recues et transmises par le biais des
services centraux de la police judiciaire. Les services centraux de la police judiciaire jouent
également le r6le de point de contact conformément a l'article 20, paragraphe 4, point d)."
"Article 27, paragraphe 5, de la Convention Avant I'entrée en vigueur de la convention entre
les Etats membres, la Finlande appliquera la convention dans ses rapports avec les Etats
membres qui ont fait la méme déclaration."”

English

"Article 9(6) of the Convention Before an agreement is reached under paragraph 1 of this
Article, the consent referred to in paragraph 3 will be required if the person to be transferred
is a Finnish national.” "Article 24 of the Convention For the application of Article 6 of the
Convention, including Article 6(8), the central authority is the Ministry of Justice. For the
purposes of Article 6(5) of the Convention, the competent police and customs authorities are
the police authorities, the customs authorities and border guard officials when acting as
preliminary investigating authorities in criminal matters under the law on preliminary
investigations. The competent authorities for the purposes of Articles 18, 19 and 20 are the



police authorities and, within their own sphere of competence, the customs authorities when
acting as preliminary investigating authorities in criminal matters under the law on
preliminary investigations. As regards police authorities, requests in accordance with Articles
18, 19 and 20 are received and forwarded via the National Bureau of Investigation. The
National Bureau of Investigation also acts as the contact point in accordance with Article
20(4)(d)." "Article 27(5) of the Convention Before the Convention enters into force between
States, Finland will apply the Convention in its relations with Member States which have
made the same declaration."



